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Barbara Miszczyk

Lucjan Rydel — mniej znane karty z zyciorysu.

Dzialalno$é¢ o$wiatowa

@

Lucjan Rydel 1870—1918, aut. fot. niezn., wt. M. Rydlowa

Lucjan Rydel (1870-1918) byl poeta, dramatopisarzem,
tlumaczem, publicysta i dzialaczem spolecznym. Po latach
jego posta¢ wydobyl z zapomnienia historyk literatury Jézef
Duzyk (1928-2000), autor wielu prac z dziejéw Mlodej Pol-
ski. Liczne artykuly dotyczace Rydla i jego twérczosci, nie
tylko autorstwa Duzyka, ale tez i innych krytykéw literac-
kich, ktdre ukazywaly si¢ w latach 60. XX wieku, usystema-
tyzowaly fakty z jego zycia i umozliwily ukazanie si¢ w 1968
roku ksiazki Droga do Bronowic. Opowies¢ o Lucjanie Rydlu'.

Publikacja ta przyblizyta wspétczesnym zycie i twérczo§é
Rydla, ktdrego wickszos¢ czytelnikéw identyfikowala jedynie
z Panem Mlodym z Wesela Stanistawa Wyspiariskiego
(1869-1907). Nalezy stwierdzi¢, ze Wyspiariski na potrzeby

zamierzeri dramatu narodowego przerysowal pewne jego
cechy dla uwyraznienia osobowosci poety-inteligenta. Takie
przedstawienie wynikalo z konwencji dramatu. Odczytal to
przestanie znany historyk literatury polskiej Stanistaw Pigon
(1885-1968), ktéry w artykule Gdzie si¢ wszystko niaticzy
w bladze napisal: ,(...) Wyspianiski w Weselu rzeczywiscie
podzartowywat sobie z Pana Mlodego, w tekst swoj wplodh
nawet niektore kawiarniane o nim koncepty (...)"%

Dalej Stanistaw Pigont dopowiadat: ,,Ale prawda jest réw-
niez (w Plotce [Boya] juz niedostrzezona, ze umial [Wy-
spiariski] dostucha¢ si¢ w nim takze nuty glebszej™. Pigoni
zwrécit uwage, ze Pan Mlody wypowiada wiele trafnych
uwag. W stowach: Tiza by mie¢ ogromng site, / site jakas ry-
taniczng, / zeby byc czyms na tej wadze, gdzie si¢ wszystko nian-
czy w bladze*. Rydel krytycznie ocenial dekadentyzm
i nihlizm w literaturze oraz wéréd bohemy artystycznej, uka-
zujac szlachetne dazenia zyciowe oraz tgsknote do przemiany,
do wyrwania si¢ z gorsetu konwenansu.

W ukazujacych si¢ wezesniejszych opracowaniach his-
toryczno-literackich Rydel byt postacia postrzegana przez
pryzmat Plotki o ,Weselu” Tadeusza Boya-Zeleniskiego
(1874-1941), wydanej w kilka lat po $mierci poety (1924)
w ksiazce Flirt z Melpomeng. Bardzo powierzchownie uka-
zana sylwetka, nieprawdziwie utrwalita obraz poety na dtu-
gie lata’. Ta ocena miala po czgéci przyczyng w fakcie jego
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' O Lucjanie Rydlu pisali w tym czasie: Jankowski E.: Rydel -
poeta zasmieszony” . ,Przeglad Humanistyczny” 1959, nr 2, s. 135—
140, Pigoni S.: Ponad zgietkiem weselnym. W: Drzewiej i wezo-
raj. Wsrdd zagadnieri kultury i literatury. Krakéw 1966, s. 329-338;
Krzyzanowski J.: Neoromantyzm polski 1890—1918. Wroctaw—
Warszawa—Krakéw 1963, s. 71-73; Duzyk ].: Dzieciristwo i
miodos¢ Lucjana Rydla. ,Rocznik Biblioteki PAN” 1961/1962, T.
718, 5.153-185 idem: Lucjan Rydel (1870—1918—1968). ,Rocz-
nik Krakowski” 1969, T. 39, s. 151-164

2 Pigoni S.: Gdzie si¢ wszystko niarczy w bladze. , Tygodnik Po-
wszechny” 1951, nr 4, s. 6.

3 Loc.cit.

4 Loc. cit.

5 Boy—Zeler’lski T.: Plotka o ,Weselu”. W: Flirt z Melpomeng. Wie-
czdr czwarty. Warszawa 1924, s. 39-71.
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ozenku z wiejska dziewczyna z Bronowic Malych Jadwiga
Mikotajczykéwna (1883-1936). Slub odbyt sie 20 li-stopada
1900 roku. Decyzji tej wspdlczesni Rydlowi nie rozumieli.
Upatrywali w niej wplyw mody na ludowo$¢, uwazali, ze
ulegt chlopomariskiej modzie.

Tymczasem decyzje o $lubie podjat bardzo swiadomie.
W liscie do swego serdecznego przyjaciela Franciszka Von-
drdcka tak pisal: ,Ludzie mi si¢ dziwia i posadzaja mnie, ze
cale to moje malzeristwo jest artystyczna fantazja, kaprysem
literackim, sztuczng sielanka; inaczej mysle¢ nie moga, bo
nie wiedza, jak si¢ ogromnie zmienilem, jakiej przemianie
gruntownej ulegly wszystkie moje pojecia, dazenia, cele i caly
mdj charakter. Ja sam siebie poznaje™.

A w liscie do Karola Gérskiego z 2 sierpnia 1900 roku
tak pisat o swojej decyzji: ,Wiedz tedy, ze dhugo wazylem
w sobie wszystko, ze calymi nocami nie spatem wnikajac
w siebie. Chciatem si¢ zbada¢ i odpowiedzie¢ sobie na py-
tanie, czy pickne to sielanki w czasie zniwa, urok stroju ko-
lorowego, sama uroda niezwykla, nie mamia mnie i nie
oflepiaja na strone wewnetrzna. Czy kochatbym tak samo,
gdyby moja narzeczona nie byla na tym tle i nie w tym
uroku wiejskim przede mna. I o ile cztowiek moze siebie
pociagna¢ do odpowiedzi, i o ile moze przejrze¢ swoja dusze
— przejrzatem. Wiem co mnie przykuwa do Jadwisi: Jej
dusza. Nie spotkalem nigdzie na §wiecie takiej dobroci, ta-
kiej delikatnosci uczucia, takiej szczerosci i prostoty. Po raz
pierwszy bytem traktowany jak cztowiek, a nie jako literacka
firma. Po raz pierwszy widzialem, ze mozna dbad wiecej o to
o ja wart jestem, niz to co warte s3 moje wiersze. Ten caly
intelektualizm i dyletantyzm, tak niezno$ny zwlaszcza w ko-
bietach, ten snobizm artystyczny — tu nie istnieje. Zbrzydlo
mi od dawna pinczerowanie po salonach pseudoartystycz-
nych. Mam do$¢ tego najgorszego rodzaju kokietek, ktore
kokietuja mézgiem, a zimne sa jak zaby za dotknieciem.

Ja sam przetworzytem si¢ wewnetrznie do niepoznania.
Jestem wigcej wart niz dawniej. Zrozumialem nareszcie, ze
jest pickno$¢ moralna, wyzsza nad pickno$¢ sztuki, ze sam
artyzm bez glebokiego podktadu cztowieczeristwa jest zimny
i pusty. Rozumiesz?

Nie mam na mysli literatury moralizujacej, tylko mi
idzie o czlowieka w artyscie. Ja dotad pod wzgledem mo-
ralnym reprezentowalem warto$¢ null. Zdawalo mi sie
z razu, ze sztuka moze wypelnic¢ zycie w oderwaniu od zycia.
Teraz wierzg, ze z uczud ludzkich, z ludzkich mitosci, z wy-
sitkéw moralnych cztowieka wyrasta sztuka prawdziwa,
o tyle o ile artysta jest cztowiekiem™.

Niewatpliwie Rydel byt zauroczony kulturg wsi. Nie
mozna jednak twierdzi¢, ze jej zupelnie nie znak. W latach
miodzienczych spedzat wakacje w majatku u stryja Romana
Rydla w Nizinach polozonych niedaleko Mielca. Do Bro-
nowic Malych pierwszy raz przyjechat w 1896 roku, kiedy
Whodzimierz Tetmajer (1861-1923) malowat portret jego
ojca. Rydlowie byli spokrewnieni z Tetmajerami. By¢ moze
jako gos¢ rodziny Tetmajeréw poczatkowo postrzegal Bro-

¢ Duzyk ].: Droga do Bronowic. Opowies¢ o Lucjanie Rydlu. Wyd.
2. Krakéw 1972, s. 242-243.

7 Fragmenty listu za: Pigon S.: Gdzie si¢ wszystko niariczy..., s. 5.

J. 2 Mikolajczykéw Rydlowa, zona L. Rydla, aut. fot. niezn., wt.
M. Rydlowa

nowice jako petne uroku miejsce, gdzie pickno przyrody fa-
czylo si¢ z barwnoscia strojéw bronowickich i tradycja. Jed-
nak jako cztowiek wrazliwy i otwarty dostrzegl tez codzienna
cigzka prace na roli, wysilek, ktdry nie zawsze gwarantowal
dostatnie zycie. Malzestwo z Jadwiga Mikolajczykéwna
spowodowalo, ze nauczyt si¢ dzieli¢ tym co posiada z oto-
czeniem, w ktérym przyszto mu zy¢, co stanowi prawdziwa
warto$¢ cztowieka. W pierwszym dziesigcioleciu XX wieku
podejmowal wiele inicjatyw spotecznych majacych na celu
doksztalcanie mieszkadcéw z malych miasteczek i wsi,
a szczegdlnie przyblizenie im historii ojczystej oraz podsta-
wowej wiedzy ogdlnej.

Tak wspominat Rydla jego przyjaciel Vondracek, ktéry
w felietonie Chlopi na besede pisze o spotkaniu z chfopami
toriskimi, zaproszonymi przez Rydla w czasie pobytu czeskiego
goscia w Toniach. Vondradek pisal, ze Rydel méwit z ,,calym
uniesieniem swej wielkiej poetyckiej duszy, méwil jednak tak
prosto, tak zrozumiale, ze dopiero teraz pojatem, dlaczego
chlopi toniscy spieszyli przez caly rok w kazda niedziele i $wigto
do ciasnej sali szkolnej, aby tam stucha¢ wykladéw poety
o historii Polski; zrozumialem w tej chwili dlaczego w malej
szkolnej salce toczylo si¢ az dwustu rozumnych, dojrzalych
chlopéw, przyjmujacych wprost z ust Rydla stowa, w ktérych
przedstawil stawe, upadek i przysztos¢ narodu polskiego.
Rydel méwit na ten sam temat co Tetmajer i widzialem



znowu, ze wiecej méwit do tych zgromadzonych chlopéw niz
do nas Czechéw. (...)Rad bym widzie¢ tutaj tych, ktérzy pra-
cuja nad pobudzeniem, o$wieceniem naszego ludu, aby brali
przyklad jak cztowiek inteligentny, wysoko wyksztalcony
moze pracowal dla ludu™.

Zapatrzeni w posta¢ Pana Mlodego zapomnieli$my, ze
Rydel, ktéry urodzit si¢ w rodzinie inteligenckiej pochodze-
nia szlacheckiego, o tradycjach niepodleglosciowych, byt
cztowiekiem serdecznym, wiernym w milosci i w przyjazni,
a przede wszystkim byl wielkim patriota. Ubolewajac nad
brakiem bytu narodowego Polski, wlaczal si¢ w dzialania na-
rodowe przez prace o$wiatowa i o$wiecenie posréd najlicz-
niejszej czesci 6wezesnego spoleczeristwa, chlopéw.

Byt synem Lucjana Rydla (1833-1895), rektora Uni-
wersytetu Jagielloriskiego, profesora medycyny i stynnego
okulisty oraz Heleny z Kremeréw, cérki Jézefa Kremera
(1806-1875), profesora historii sztuki, estetyki i filozofa wy-
ktadajacego w krakowskiej uczelni, autora pi¢ciotomowego
dzieta Podréze do Whoch (Krakéw 1859—-1864).

Lucjan Rydel odebrat staranne wyksztalcenie. Studiowat
prawo na Uniwersytecie Jagielloriskim, a takze uczgszczat na
wyklady z historii literatury polskiej i europejskiej. W 1894
roku zostat doktorem praw, ale z zamilowania byt literatem.
Byt mistrzem jezyka polskiego, znawca kultury i literatury
polskiej i europejskiej’.

Wlasnie wyklady z literatury i sztuki dawaly mu utrzy-
manie. Przez cale zycie cigzko pracowal, aby utrzyma¢ ro-
dzing, zalozona w 1900 roku. O malzeristwie Lucjana Rydla
z Jadwiga Mikotajczykéwna, siostra Anny, zona malarza
Whodzimierza Tetmajera, méwiono w Krakowie wiele, gdyz
wzbudzito ono wiele domystéw i taniej sensacji posréd zna-
jomych i nieznajomych Rydla. Jednak jak przyznat Adam
Grzymala-Siedlecki (1876-1967) w swoich pamietnikach,
malzeristwo to bylo ,jednym z najbardziej zzytych mal-
zefistw artystycznych”'°.

Marzenia o wlasnym domu zrealizowal dopiero w 1912
roku, kiedy zamieszkat w Bronowicach Matych, w dworku
odkupionym od Whodzimierza Tetmajera w 1908 roku.
W dworku tym, przebudowanym przez znanego architekta
Jézefa Pokutynskiego (1859-1929) mieszkaja potomkowie
poety. W czesci znajduje si¢ Muzeum Mtodej Polski, tzw.
Rydléwka.

Lugcjan Rydel zmart 8 kwietnia 1918 roku, w domu
w Bronowicach Malych na zapalenie ptuc. Na cmentarz Ra-
kowicki wiézt go z Bronowic Malych, prosty wéz chlopski
ubrany choina, zaprzezony w dwie pary biatych koni. Ze-
gnany byl przez licznie zebranych krakowian, a przede
wszystkim chfopéw z Ton i Bronowic Malych, pochowany
zostal w grobowcu rodzinnym'!.

10 kwietnia 1918 roku, w dniu pogrzebu, nad grobem
Lucjana Rydla przeméwil jego przyjaciel, dyrektor Teatru
im. Juliusza Stowackiego Adam Grzymala-Siedlecki, ktéry
powiedziak: ,,Lucjan Rydel ukochal nade wszystko teatr i po-
ezj¢ dramatyczna. Wielki milosnik pickna i literatury, zna-
komicie przekladal obce arcydziela i popularyzowat pickno
i kulture europejska. Przez dlugie lata sprawowal w uczel-
niach krakowskich, $rednich i wyzszych, najzaszczytniejsza
z prac jakie znamy: prace nauczycielska. Wykfadat historie
i literature polska, histori¢ pismiennictw obcych [na Wy-

zszych Kursach dla Kobiet im. Adriana Baranieckiego] i his-
torie sztuki w Akademii Sztuk Picknych”'2.

Grzymala-Siedlecki zaznaczyt tez, ze artysta tak wysokiej
miary, ozdoba i chluba dzisiejszej poezji, przystepowal do tych
powinnosci nie z odczuciem przymusu lub skazadstwa, lecz
z radoscia, ze to, co sam zdobyl, moze przekaza¢ tysiacom
milodych zachwytéw (...)"%. Podkreslal jego patriotyzm, przy-
wigzanie do tradycji, wiare w odzyskanie przez Polske niepo-
dleglo$ci. Sam Rydel pisat w swoim testamencie: ,,Szkoda, ze
nie dozyje wolnej, zjednoczonej, niepodleglej Polski”.

Przyjaciel Rydla, mlodopolski poeta Kazimierz Przerwa-
Tetmajer (1865-1940) tak pisat o jego twérczosci drama-
tycznej: ,on pisat spokojnie i z uwaga, objawial Polakom nie
wir ich doli i glebie, ale dusze ich dawna i dzisiejsza, objawiat
jak badacz i postrzegacz”?. Taka wizja twérczoéci Rydla nie
odpowiadata Stanistawowi Wyspiatiskiemu, kt6ry stawial
przyjacielowi wicksze zadania, w jednym z listéw pisal: ,, Ty
nie jeste$ na to, zeby$ kurze Scierat z cudzych ksiazek i za-
miatat biblioteki albo pisat artykuly (...), ale Ty masz przed
soba teatr, nie bedziesz weale zyl wieki ani moze nawet 20 lat
i ty czas trwonisz (...)”'°.

Wyspiariski nawiazywal w listach do pobytu Lucjana
Rydla na stypendium w Polskiej Stacji Naukowej w Paryzu.
Stypendium to przyznata mu w 1896 roku Polska Akade-
mia Umiejetnosci. Rydel wyjechat na nie po ponadrocznych
staraniach, z nadzieja, ze bedzie uczeszczat na wyklady z li-
teratury na Sorbonie i College de France. Jednakze w ciagu
pétrocznego stypendium przez 18 godzin tygodniowo pra-
cowat dla Stacji pod kierunkiem jej delegata Konstantego M.
Gorskiego, porzadkujac zbiér pism emigracyjnych. Praca
utrudniata mu swobodniejsze studiowanie i twérczo$¢ dra-
maturgiczna.

Stanistaw Wyspiariski pragnal, aby Rydel pisat wielkie,
porywajace dramaty. Uwazal, ze ma talent na miare czolo-
wych dramaturgéw europejskich. Z czasem pojat, ze przyja-
ciel nie sprosta jego wizji teatru'’, a twérczo$¢ literacka nie
byla jedynym jego powotaniem.

Dopiero w 2 potowie XX wieku zaczely pojawiaé sie rze-
telne oceny tworczosci Rydla. Julian Krzyzanowski (1892~
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8 Duzyk Jozef: Z korespondencji literackiej Lucjana Rydla. ,Rocznik
Biblioteki PAN” 1963, T. 9, s. 270.

? Grzymata-Siedlecki A.: Niepospolici ludzie w dnin swoim po-
wszednim. Krakéw 1961, s. 221.

10 Listy Stanistawa Whyspianskiego do Lucjana Rydla. Oprac. L.
Ploszewski, J. Durski, M. Rydlowa. T. II. Cz. 2. Dodatek Kry-
tyczny. Krakéw 1979, s. 31.

" Rydlowa M: Prayjazr Lucjana Rydla i Stanistawa Wyspiariskiego
w Swietle listéw i nie tylko listow. ,Bronowickie Zeszyty Histo-
ryczno-Literackie” 2005, nr 21-22,s. 11.

12 Grzymala-Siedlecki A.: Nad trumnq $p. Lucjana Rydla. ,Czas”
1918, nr 163.

13 Thidem.

“Duzyk J.: Droga do Bronowic..., s. 459.

5 Thidem, s. 464.

16 Listy Stanistawa Wyspiariskiego do Lucjana Rydla. Oprac. L. Ploszew-
ski, J. Durski, M. Rydlowa. T. II. Cz. 1. Krakéw 1979, s. 431-432.

7 Rydlowa M.: Przyjazs Lucjana Rydla...
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Rodzina Rydléw, od lewej: Lucjan, cérka Helena, zona Jadwiga, syn Jacek; aut. fot. niezn., wt. M. Rydlowa

1976), wybitny historyk literatury, pisat: ,Swietny literat,
o nieposledniej erudycji, mistrzowskie panowanie nad sto-
wem zadokumentowal przekltadami w prozie i wierszu ta-
kimi, jak Apulejusza Amor i Psyche, liryki Horacego, prawie
potowa Iliady Homera, jak wreszcie Sawantki Moliera.
O jego rozleglej kulturze humanistycznej $wiadczyly zgrabne
sylwetki literackie podziwianych przezei pisarzy Kazimierza
Tetmajera i Stanistawa Wyspiariskiego™'®.

Ludwik Solski tak wspominal przeklady Rydla: ,Kazdy
aktor majac wolny wybér zdecyduje si¢ na tekst Rydla.
O ilez fatwiej go méwic, o ile bardziej jest sceniczny. Zalet
tych mozna by wiele wyliczy¢, a wszystkie w zastosowaniu
teatralnym, przescigaja opracowanie Boya™"’.

Byt twércq bardzo pracowitym, autorem m.in. napisa-
nej picknym jezykiem basni scenicznej Zaczarowane Koto
(1899), patriotycznego widowiska jasetkowego Betlejemn pol-
skie (1904), pouczajacego opowiadania antycznego Ferenike
i Pejsidoros (1913), a takze licznych reportazy z podrézy do
Whoch i Grecji oraz wielu $wietnych felietonéw, w ktérych
wykazywal doskonala znajomos¢ kultury europejskie;.

Byt popularyzatorem dziejéw ojczystych. Napisal: Matyg
Historig Polski, Krélowq Jadwige, Przewodnik po katedrze wa-
welskiej, a jego Dzieje Polski zostaly wydane w 1946 roku

8 Krzyzanowski J.: Neoromantyzm polski..., s. 73.

¥ Ludwik Solski — wspomnienia 1893—1954. Na podstawie rozmdw
napisat A. Woycicki. Krakéw 1956, s. 198.

2 Lechod J.: Kartki z dziennika. ,Wiadomosci” [Londyn] 1956,
nr 11.

2 Duzyk J.: Lucjan Rydel w nieznanych listach. ,Rocznik Biblioteki
PAN” 1960, T. V1, s. 100.

w Londynie przez Swiatowy Zwiazek Polakéw z Zagranicy.
Byl wreszcie byl autorem nastrojowej liryki. Warto$¢ jego
poezji docenit Jan Lechon piszac o niej: ,,Oddycha sie, ile-
kro¢ trafi si¢ na kogos, kto méwi po prostu po polsku. Rydel
jest jak orzezwiajacy strumien poezji”.

Sam Lucjan Rydel w liscie do Franciszka Vondricka
z 1902 roku, opisujac prace nad thumaczeniem iady tak oce-
nit swoja twérczo$é: ,Mnie si¢ zadaje, ze jesli «Iliade»prze-
tlumacze cala, to bede miat pewniejszy i dluzszy zywot
w literaturze, niz mi go da¢ moga wszystkie wlasne moje
wiersze i dramata. Nasza literatura jest tak bogata i tak ozy-
wiona, tyle ustawicznie wystepuje nowych talentéw, ze te po-
kolenia, ktére przyjda za lat 100, juz tylko wspomina¢ beda
o dzisiejszych poetach, bo same wydadza sobie nowych, kté-
rzy odpowiedza duchowi czasu. Zostanie naturalnie Mickie-
wicz, Stowacki, Krasiriski, ale Asnyka za 50 lat juz czytaé nie
beda, tak samo Konopnickiej, Tetmajera i nas wszystkich. My
jeste$my za mali na to, by dlugo trwaé. Ale Homera potrze-
bowa¢ beda zawsze, czytaé go beda zawsze, a ja jesli go dam
w porzadnym przekladzie, to mam nadzieje, ze i za 200 lat
czytany bed¢™!.

Lugjan Rydel jako nieliczny z calego szeregu literatéw
rozumial, ze literatura, ktéra si¢ pisze i czyta, musi odpo-
wiada¢ duchowi epoki. Nie wszystkie jego utwory przetrwaly
probe czasu, ale czeg$¢ z nich zapisala si¢ znaczaco w litera-
turze swojej epoki.

Oprécz dziatalnosci literackiej Rydel podejmowal w trud-
nym czasie niewoli narodowej wiele inicjatyw spotecznych
i patriotycznych. Z wielkim poswigceniem i zaangazowaniem
podejmowal si¢ pracy o$wiatowej, szczegdlnie wiréd chlopéw
w Toniach, posrdd kedrych przyszto mu zy¢ przez prawie 10
lat, zanim przeniést si¢ do Bronowic Matych.
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Lucjan Rydel z zonq Jadwigq, fot. T. Jabloriski, wt. M. Rydlowa

Dziatalnos¢ o$wiatows rozpoczal po powrocie z War-
szawy w 1896 roku, gdzie przez rok pisywal artykuly kry-
tyczno-literackie do gazet — ,Gazety Polskiej” i ,Biblioteki
Warszawskiej”. Jego artykuly odznaczaly si¢ picknym jezy-
kiem i fachowa, trafng ocena ksiazek, wystaw plastycznych
i wystawianych sztuk dramatycznych. W Krakowie wykladat
literature i histori¢ kultury europejskiej na Wyzszych Kur-
sach dla Kobiet im. Adriana Baranieckiego oraz histori¢
sztuki w Akademii Sztuk Picknych. Zajecia prowadzit
z wielka sumiennoscia i zapatem, nie moglo by¢ inaczej, po-
niewaz traktowal je jako powinno$¢ Polaka i patrioty. Zda-
wal sobie sprawe z niskiego poziomu wyksztalcenia
spoleczeristwa galicyjskiego, zaréwno ubogiej inteligenciji,
jak i mieszczaristwa oraz wloscian. Ogromne zaangazowanie
w prace o§wiatowa, zrozumienie jej koniecznosci spowodo-
walo, ze wlaczyl si¢ w dziatalno$¢ pedagogiczna i populary-
zatorska skierowana do ogétu publicznosci w Powszechnych
Wyktadach Uniwersyteckich. Wyglosit szereg wykladéw po
wsiach i miasteczkach galicyjskich. Dzialalnos¢ t¢ konty-
nuowat zamieszkujac w Toniach i faczyl ja z tworczoscia li-
teracka i dramatyczna®.

Zycie Lucjana Rydla zmienilo si¢ znacznie po slubie
z Jadwiga Mikolajczykéwna. Podejmujac decyzje o $lubie
zdawal sobie sprawe, ze zmiany takie nieuchronnie nastapia,
ale wyobrazal sobie spokojne zycie na wsi, u boku kochaja-
cej zony w Bronowicach Malych. Tak jednak nie byto. Naj-
pierw zamieszkal w murowanym, parterowym domu
w Bronowicach Wielkich, aby pod koniec 1902 roku prze-
prowadzi¢ si¢ do niedalekich Ton. Tonie oddalone byty od
Krakowa o 7 km, polozone nad potokiem Sudét, przy daw-
nym trakcie handlowym wiodacym przez Olkusz, Stawkéw,
Bedzin, Opole do Wroclawia. Od 1224 roku wies byla whas-

noscia kapituly krakowskiej az do 1806 roku, kiedy po
$mierci Wactawa Sierakowskiego (1741-1806) przeszly na
wlasno$¢ panistwa austriackiego. W 1815 roku Tonie weszly
w sklad dobér narodowych Rzeczpospolitej Krakowskiej.
Od 1820 roku wies nalezata do gen. Franciszka Paszkow-
skiego (1778-1856), kapitana Legionéw Polskich Jana Hen-
ryka Dabrowskiego (1755-1818). Generat Paszkowski byt
uczestnikiem wojen napoleonskich i powstania listopado-
wego, inicjatorem uczczenia pamicci Tadeusza Ko$ciuszki
przez usypanie kopca jego imienia w Krakowie. Do II wojny
$wiatowej Tonie dziedziczyli kolejni jego potomkowie. Zrza-
dzeniem losu przechodzily na potomkéw w linii bocznej, za-
wsze noszacych imi¢ Franciszek.

W Toniach zamieszkali Rydlowie w dworku, ktéry byt
wiasnoscig gen. Paszkowskiego. Bardzo szybko wrdst Rydel
w wiejska spoleczno$¢ Ton. Jego zycie wypelnione bylo co-
dziennymi zajeciami dydaktycznymi w Krakowie oraz praca
pisarska. Czesto pracowal w ogrodzie i w sadzie. W tym
okresie poglebit swoje wiadomosci z zakresu warzywnictwa
i sadownictwa, dzielac sie ta wiedza z mieszkadicami Tox.
Znajdowal tez czas na prowadzenie bezinteresowniej pracy
o$wiatowej wérdd tej spotecznosci. Jako jeden z pierwszych
krakowskich intelektualistéw wszedt w lud.

W miejscowej szkole zorganizowal niedzielne wyklady
z historii Polski. Cieszyly si¢ tak duzym zainteresowaniem,
ze trudno bylo pomiesci¢ wszystkich chetnych. Rydel tak
pisat do Vondrdcka: ,,(...) regularnie o 5 co niedziele mam tu
w wiejskiej szkole wyktad historii polskiej dla chtopéw. Na
to zajecie nie skarze si¢ bynajmniej. Owszem uszczesliwiony
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jestem, kiedy im histori¢ opowiadam (...), prawdziwa roz-
kosz mie¢ przed soba 200 takich zaciekawionych, rozpalo-
nych shuchaczy. Mala salka szkolna nabita, stoja w sieni
wieszaja si¢ na oknach, siadaja na gradusach okolo stotu (...).
Nie mozna sobie wyobrazi¢ jak stuchaja inteligentnie i skwa-
pliwie. Zadne stowo na darmo nie pada. Sami mnie prosili
o takie systematyczne wykltady z historii polskiej. Kiedy
skoricze historie bede wyktadat na przyszly rok geografie Pol-
ski. Oni sami zapowiadaja mi, ze gdy przyjdzie wiosna i wy-
niesiemy si¢ z wykladami ze szkoly do sadu, to ich bedzie
jeszcze ... wigcej. Bo teraz na przyklad mlodszych chlopa-
kéw wyrzucaja gospodarze za drzwi, dla braku miejsc. Trwa
taki wyklad zwykle wiecej niz godzing™.

Chcial mieszkajacym tam sasiadom stuzy¢ swoim talen-
tem. Dzialal réwniez we wspomnianym juz Powszechnym
Uniwersytecie Ludowym, organizujac wyklady i odczyty
z historii Polski, geografii, fizyki, prawa medycyny, higieny
dziecka, chemii, botaniki, rolnictwa i hodowli bydta. Wed-
rowal od Bialej, Jaworzna, przez podkrakowskie wsie az po
Bochnig, Tarnéw, Mielec. Tak o tym pisat sam Rydel w jed-
nym z listdw do Vondricka: ,wszedtem z wyboru chlopéw
do $cistego zarzadu kolek rolniczych i podjatem si¢ zorgani-
zowaé caly szereg wykladéw i odezytéw po wsiach. Kazda
wolna chwile temu jedynie teraz poswigcam. Zapowiada si¢
dobrze, bo profesorowie i docenci Uniwersytetu Jagielloni-
skiego, do ktérych si¢ zwrécitem, okazuja wiele dobrych
checi i gotowosci”*. Pisze dalej ,,ze wciaga do tej roboty mlo-
dych i ruchliwszych profesoréw i docentéw, uniwersyteckich
i gimnazjalnych, troche dziennikarzy i literatéw 200 odczy-
téw na powiat krakowski to najskromniejsza ilos¢”>.

Nieodlaczna czescia tej pracy byla edukagja, jak mozna
nazwac dzisiaj — artystyczna i kulturalna. Rydel propagowat
czytelnictwo i byt oredownikiem teatru wiejskiego. W swym
domu w Toniach zorganizowat dla okolicznych gospodarzy
biblioteke, w niedzielne przedpotudnia wypozyczat im m.in.
Krgyzakow i Trylogie Henryka Sienkiewicza, Pamigtniki Jana
Chryzostoma Paska, Kazania Piotra Skargi, Listy Jana 1]
z wyprawy wiederiskiej, poezje Jana Kochanowskiego. Tak
opisywal te dzialania dziennikarz warszawski, ktéry wybrat
si¢ do Todi z wizyta: ,, Wie$ nieduza, w dole, fakami idzie ku
Bronowicom, na gérze dwér, ten dworek, w ktérym miesz-
kaja Rydlowie, u skretu drogi, ku gérze, olbrzymia figura sw.
Stanistawa, jako ze Tonie to wies krakowska i to nie gorsza
od innych, swojego $§wictego mie¢ gminie przystoi. Zajez-
dzamy przed ganek, wita nas gospodarz. Ubrany jest w czer-
wony kabat, w perkalowe spodnie w dlugich butach,
w koszuli haftowanej, jak przystoi kotnierz wiotki, spiety ko-

» Idem: Lucjan Rydel w nieznanych..., s. 101.
2 Thidem, s.102.

5 Loc. cit.

% 1dem: Droga do Bronowic..., s. 319.

7 Rydléwna A.: Wobronie mego dziada. ,Dziennik Polski” 1968,
nr 167.

2 Obraz literatury polskiej XIX i XX. T I. Literatura okresu Mtodej
Polski. Red. K. Wyka. Warszawa 1967-1977, s. 204.

» Rydel L.: Teatr wiejski przysztosci. ,,Przeglad Powszechny” 1903,

nr77,s.319-320.

ralem dostojnym. Wyglada ogromnie dziarsko. Ze strojem
nie licuja moze nieco binokle na oczach, ale trudno — pan
Rydel jest krétkowidzem. Zastajemy go przy porzadnej
pracy. Co niedziela o tej godzinie jest bibliotekarzem. Z ca-
tych Tori po sumie schodza si¢ chlopaki i dziewczeta, nawet
starsi, nawet male dzieci i biorg od kuma — Rydla ksiazki do
czytania na caly tydzied. Gwar wesotos¢. Dziewczeta prze-
waznie pigkne, chlopy dorodne™.

Rydel cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem i zaufaniem
gospodarzy. Bywal u nich wraz z zona na weselach i chrzci-
nach, jak wspominata wnuczka Anna Rydléwna ,, byt lubiany
za swoja prostote w obejsciu, wesoto$¢ i che¢ do tanca™ .

Autorytet, jakim cieszyt si¢ w Toniach, pozwolit mu zor-
ganizowa¢ wéréd chlopéw teatr amatorski. Grali w nim
chlopi, i to nie tylko sama mlodziez, ale réwniez starsi, po-
wazni gospodarze. W Toniach wystawit Rydel m.in. dwa
akty Kosciuszki pod Ractawicami Whadystawa Ludwik An-
czyca (1823-1883) oraz whasne Betlejem polskie — patrio-
tyczno-religijne jasetka, ktére napisal 1904 roku wiasnie na
potrzeby teatru ludowego.

W jasetkach tych, oprécz akcentéw religijnych, znalazto
si¢ wiele aktualnych odnos$nikéw historycznych, patriotycz-
nych i ludowych. Rydel sam rezyserowal te przedstawienia,
sam tez troszczyl si¢ o kostiumy dla aktoréw. Przedstawienia
w Toniach cieszyly sie duza popularnoscia nie tylko miesz-
karicéw okolicznych wsi, ale i samego Krakowa. Kiedy nad-
chodzit czas spektaklu, na rogatce, na furmanki — latem albo
na sanie — zima czekato wiele 0séb, a odjezdzaty one czesto
przepetnione. Przedstawienia odbywaly si¢ w dworskiej
stajni. Krakowscy studenci zajmowali si¢ o$wietleniem
i sprzedaza biletéw. Aktorami tego teatru byt m.in.: wéjt
i posel do lwowskiego Sejmu Krajowego Jézef Serczyk
(1867-1930) i miejscowy kowal Jana Duda. To co na pewno
przyciagato ludzi z miasta, to autentyzm taricéw i $piewu.

Od poczatku powstania Betlejem polskie bylo odbierane
przez widzéw jako pierwsza lekcja historii dla dzieci; chetnie
wystawialy je teatry, nie tylko te amatorskie, chetnie grali
w nich aktorzy. W latach 1906 i 1907 byly wystawiane w To-
niach. W 1907 roku Rydel zaniechat jednak tych przedsta-
wienl, gdyz jak sam ocenial ,nie mozina bylo koncéw
zwiazal™®8. Zarzucal krakowskiej prasie male zainteresowanie
problematyka rozwijajacych si¢ teatréw ludowych. Zwracal
tez uwagg, ze powodzenie teatru wiejskiego bedzie mozliwe,
jezeli w kazdej wsi powstana domy gminne z salkami teat-
ralnymi®.

Tonie byly dla Rydla polem do$wiadczalnym w orga-
nizowaniu teatru ludowego na wsi. Zagadnieniami teatru
ludowego i popularnego interesowal si¢ juz od dawna,
w zwiazku swoja dzialalnoscia literacka. Ta problematyka
zaczela zyskiwad na znaczeniu od roku 1899, kiedy to sejm
galicyjski zaakceptowal wniosek jednego z postéw chlop-
skich o utworzenie ludowego teatru wedrownego. Rydel
natychmiast wlaczyl si¢ w te dzialania i poczynil zabiegi
w Wydziale Krajowym o powierzenie mu zorganizowania
tej imprezy. Zwrécit sie do czolowych pisarzy o napisane
tekstéw. Nie mamy relacji, jak te zamierzenia rozwijaly si¢
na terenie Galicji. Wiemy tylko, ze zorganizowat przedsta-
wienia w Toniach, i to z udziatem chlopskich aktoréw.
Swoje przemyslenia dotyczace teatru ludowego opubliko-
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wal w 1903 roku w ,,Przegladzie Powszechnym”™°. Byla to
odpowiedZ na ankiete Iwowskiego Zarzadu Kétek Rolni-
czych.

Rydel miat §wiadomo$¢ przywiazania chlopéw do reli-
gii, a przede wszystkim do strony obrzedowej $wiatecznych
misteriéw. Dlatego prébowat osadzi¢ teatr ludowy w utrwa-
lonych na wsi wyobrazeniach Wielkiej Nocy oraz Bozego
Narodzenia i zwigzanych z nimi zwyczajach. W swoim arty-

kule pisat. ,Przeglad wszelkiego rodzaju sztuk, jakie by
mogly by¢ grywane w teatrze wiejskim, zacznijmy od jaselek,
bo jesli kiedykolwiek wytworzy si¢ teatr na wsi polskiej, to
jedynie na tej drodze. Istniejace opracowania jaselek sa nader
liczne, przewaznie jednak maja one t¢ wadg, ze Narodzenie

30 Ihidem.
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Chrystusowe bywa w nich przedstawiane historycznie, pod-
czas gdy wyobraznia ludowa wszystkim zdarzeniom towa-
rzyszacym Narodzeniu Padiskiemu nadata od dawien dawna
rodzimy, polski, miejscowy nastrdj i koloryt™!.

I dalej pisal: ,Niechaj nam w jaselkach nikt nie przed-
stawia, ze Jezus urodzil si¢ w Palestynie, w jakim§ cieplym
kraju palm i figowcéw i ze przychodza do betlejemskiej stajni
jacy$ hebrajscy pétnadzy pasterze. Zapewne tak bylo histo-
rycznie, ale w jasetkach to nie prawda, (...) Rodzit si¢ tu,
miedzy nami, wiréd polskiej mroznej zimy, a Betlejem lezy
w Polsce, gdzie§ w Krakowskiem (...) Przez szpary nedznej
szopy dma pétnocne wichry, u za$niezonej strzechy wisza
(...) Do szopy cisna si¢ nie zydowscy pasterze, nie Izraele i Iz-
maele w wielbladzich skérach, ale Kuby, Macki, Bartki przy-
niesli z sobg co mogli: ten kure, 6w koze, szewc buciki dla
dzieciatka, ciesla dla niego na zabawke krzyzyk. Jasetka po-
winny mie¢ czysto miejscowy, swojski, czysto polski cha-
rakter. Jest to przedmiot wspanialy dotad nalezycie nie

wyzyskany po literacku. Jasetka takie, kt6re by trzeba napi-
sa¢ musialy by by¢ wysnute z koled, z kantyczek™?.

Powyzszy cytat $wiadczy o tym, ze Rydel dobrze znat
chiopska mentalno$¢, jego wypowiedzi na temat teatru na
wsi i przemyslenia teoretyczne byly gleboko osadzone w rea-
liach. Rezultatem tych przemysleni byto Betlejem polskie, wi-
dowisko bedace urzeczywistnieniem przyjetej przez Rydla
koncepcji.

W zarysowanych dzialaniach, w tym zyciu sasiedzkim
w Toniach Lucjan Rydel dat si¢ pozna¢ jako cztowiek prawy,
przyjaciel wiejskiego ludu, dziatacz spoleczny, $wiadomy
swojej misji. Zdawal sobie sprawe z potencjatu narodowego,
jakim dysponuje wies i jej mieszkaricy. Byt zafascynowany
kultura ludowa i czerpal z jej zrédla jako tworca, ale zawsze
$wiadomie. Poprzez dziatania edukacyjno-kulturalne na wsi
pragnatl budzi¢ w jej mieszkaricach potrzebe zdobywania
wiedzy, ale takze ksztaltowaé ich patriotyzm. A éwezesna
wiejska szkota nie spelniala tego zadania.

Lucjan Rydel’s educational activity.

The less known aspects of his life

Lucjan Rydel (1870-1918) was a poet, a playwright, a ped-
agogue and an educational activist. He was also a popular
translator of classic literature (his translation of 7/he Odyssey
was considered one of the best translations of Homer’s classic
into Polish). However, until the publication of Jézef DuzyK’s
monograph Droga do Bronowic. Opowies¢ o Lucjanie Rydu
(The way to Bronowice. The story of Lucjan Rydel) in 1968
he remained a highly underestimated, even an obscure figure.

In the consciousness of many generations of Poles he be-
came fossilized as the Bridegroom — a character from
Stanistaw Wyspianski’s play 7he Wedding. His personality
had been overdrawn by the author to suit the overall struc-
ture of the drama. It must be stated with all due force that
Rydel’s actions were in fact not only the results of his fasci-
nation with the folk culture.

The chief values Rydel embraced in his family home
were: respect for others and love of one’s country, and it was
these values that motivated him to work. Being a patriot, he

3 Ihidem.
32 Ibidem, s. 320.

deplored the fact that Poland lacked the status of an inde-
pendent state. He became involved in pro-national activity
to the best of his energy and abilities, i.e. by bringing culture
and education closer to the poorest stratum of Polish soci-
ety — the peasants. He also worked as a travelling lecturer
and educated the poorest part of the urban population as
part of the project called “Powszechne Wyktady Uniwer-
syteckie” (University Lectures for All).

His marriage to Jadwiga Mikolajczykéwna, the daughter
of a peasant from Bronowice (a village just outside Krakéw)
was not an expression of his submissiveness to the fashion of
»peasant mania’, but rather a well thought-out decision
which consequently led him towards an even more ardent
involvement in social and educational work. He propagated
reading among peasants and even organized a library for
them in his house in Tonie (another village near Krakéw).
He was a great advocate for the village theatre. He presented
his novel ideas on the subject in his article 7eatr wiejski w
praysztosci (Village theatre in the future). Together with the
people of Tonie he established an amateur theatre; one of
the plays it produced was a nativity play he wrote in 1904
Betlejem Polskie (The Polish Bethlehem).





